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Fuel their imagination with building toys that  Fuel their imagination with building toys that  
support creative thinking and problem solving.support creative thinking and problem solving.
Stimulez leur imagination avec des jouets de construction  Stimulez leur imagination avec des jouets de construction  
qui encouragent l’esprit créatif et la résolution de problèmes.qui encouragent l’esprit créatif et la résolution de problèmes.
Alimenta su imaginación con juguetes de construcción que ayudan a desarrollar  Alimenta su imaginación con juguetes de construcción que ayudan a desarrollar  
el pensamiento creativo y la resolución de problemas.el pensamiento creativo y la resolución de problemas.
Abasteça a imaginação dele com brinquedos de montar que suportam o pensamento  Abasteça a imaginação dele com brinquedos de montar que suportam o pensamento  
criativo e a resolução de problemas.criativo e a resolução de problemas.
Dieses Bauspielzeug beflügelt nicht nur die Phantasie, sondern unterstützt auch kreatives  Dieses Bauspielzeug beflügelt nicht nur die Phantasie, sondern unterstützt auch kreatives  
und lösungsorientiertes Denken.und lösungsorientiertes Denken.
Разжигайте воображение детей с помощью конструктора, развивающего творческие  Разжигайте воображение детей с помощью конструктора, развивающего творческие  
способности и логическое мышление.способности и логическое мышление.

Learn more 
Pour en savoir plus
Más información • Sabe mais 
Weitere Infos gibt es auf • Узнать больше play.megaconstrux.com

Authentic details
Détails authentiques

Detalles auténticos
Detalhes autênticos
Authentische Details

Реалистичные детали

Special pieces
Pièces spéciales

Piezas especiales
Peças especiais
Spezielle Teile

Специальные детали

Compatible with � 
other name brands

Compatible avec � 
d’autres marques connues

Compatibles con otras marcas
Compatível com outras marcas 

Mit anderen Marken kompatibel
Совместимость с другими брендами
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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range. / Attention : Ne pas viser les yeux ou le 
visage. Ne pas utiliser d’autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer à bout portant. / Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara. 
Utilizar exclusivamente los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a quemarropa. / ATENÇÃO!: Não apontar em direção aos olhos 
ou ao rosto. Usar apenas os projéteis fornecidos com este brinquedo. Não disparar à queima-roupa. / Avvertenza: Non mirare agli occhi o al viso. Usare 
solo i proiettili forniti con il giocattolo. Non sparare a distanza ravvicinata. / Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem Spielzeug 
gehörenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere oder aus nächster Nähe zielen. / Ostrzeżenie: Nie celuj w oczy i twarz. Nie strzelaj po-
ciskami innymi niż dostarczone z zabawką. Nie strzelaj z bliska. / Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitsluitend de bijgeleverde pro-
jectielen.  Niet van te dichtbij afschieten. / Предупреждение: Не направляйте в глаза или лицо. Используйте только снаряды, входящие в комплект. 
Не стреляйте со слишком близкого расстояния. / Advarsel: Sigt ikke mod øjne eller ansigt. Brug kun de projektiler, som følger med legetøjet. Skyd ikke 
direkte på personer eller ting. / Varning: Sikta inte mot ögon eller ansikte. Använd endast projektiler som medföljer leksaken. Fyra inte av på mycket nära 
håll. / Advarsel: Du må ikke sikte mot øyne eller ansikt. Bruk bare prosjektilene som følger med leken. Ikke skyt på noe på kloss hold. / Varoitus: Älä tähtää 
silmiin äläkä kasvoihin. Käytä ainoastaan tämän tuotteen mukana tulleita ammuksia. Älä ammu lähietäisyydeltä. / Προσοχή: Μην στοχεύετε στα μάτια ή 
στο πρόσωπο. Χρησιμοποιείτε μόνο τα βλήματα που περιλαμβάνονται. Μην στοχεύετε όταν δεν έχετε ορατότητα. / Uyarı: Göze veya yüze nişan almayın. 
Fırlatmak için yalnızca bu oyuncakla birlikte verilen objeleri kullanın. İnsanlara ve hayvanlara nişan almayın. / Upozornění: Nemiřte na oči nebo na obličej. 
Používejte pouze projektily dodávané s touto hračkou. Nestřílejte z bezprostřední blízkosti. / Upozornenie: Nemierte do očí ani do tváre. Používajte iba 
strely dodané spolu s touto hračkou. Nestrieľajte z bezprostrednej blízkosti. / Figyelmeztetés: Tilos szemre és arcra célozni. Kizárólag a játékhoz mellékelt 
lövedékeket használja. A játékkal tilos közvetlen közelről lőni. / 警告： 目や顔を狙わないでください。 このおもちゃに同梱されている発射物のみ
使用するようにしてください。 到達可能な距離内で火を燃やさないでください。

تحذير: يجب عدم التصويب باتجاه العينين أو الوجه. يجب استخدام المقذوفات المزوّدة مع هذه اللعبة فقط. يجب عدم الإطلاق من مدى قريب.

警告：请勿对着眼睛或脸部发射。仅使用本玩具自带的抛射物。请勿近
距离射击。
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	 WARNING : 
	 CHOKING HAZARD. - Small parts. 
	 Not for children under 3 years.

	 ATTENTION : 
	 DANGER D’ÉTOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. 
	 Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

	  : 
	  
	

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomen-
dado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que 
podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/
la niño/a.
ATENÇÃO! Não indicado / não recomendável para crianças menores de 3 
(três) anos por conter parte(s) pequena(s) que pode(m) ser engolida(s) ou 
aspirada(s) podendo provocar asfixia. 
AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
ACHTUNG: Kleine Teile.
OSTRZEŻENIE: Małe części. Niebezpieczeństwo zadławienia.
WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Мелкие детали.
ADVARSEL: Indeholder små dele.
VARNING: Smådelar
ADVARSEL: Små deler
VAROITUS: Pieniä osia
ΠΡΟΣΟΧΗ: Περιλαμβάνονται μικρά κομμάτια.
UYARI: Küçük parçalar.
UPOZORNĚNÍ: Malé díly
UPOZORNENIE: Malé časti
FIGYELMEZTETÉS: Kis alkatrészek.

警告！
不适合3岁以下儿童使
用。内含小零件。

      تحذير:
 غير مناسبة للأطفال دون 36 شهراً - قطع صغيرة.
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ELICOTTERO DA SALVATAGGIO / REDDINGSHELIKOPTER / HELIKOPTERRÄDDNING / REDNINGSHELIKOPTER  /  HELIKOPTER 
RATUNKOWY    / ZÁCHRANNÝ VRTULNÍK  / ZÁCHRANNÝ VRTUĽNÍK    / HELIKOPTERES MENTŐAKCIÓ  / ΕΛΙΚΟΠΤΕΡΟ ΔΙΑΣΩΣΗΣ  / 
HELIKOPTER OPERASYONU   
  هليكوبتر إنقاذ 
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Are you ready for the  
next challenge?

Es-tu prêt pour le  
défi suivant?

¿Estás listo para el  
siguiente desafío?

Você está pronto para o  
próximo desafio?

Bist du bereit für die  
nächste Herausforderung?

Вы готовы к  
следующему испытанию?

GNY56 GNY53

Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUÉ EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.
ИЗГОТОВЛЕНО В КИТАЕ. ÇİN’DE ÜRETİLMİŞTİR. صنع في الصين

©2019, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™ is owned by Mattel and 
used under license. CONSTRUX™ appartient à Mattel et est utilisée sous licence.
Printed in China / Imprimé en Chine	 AD-GNY51-01

Sets sold separately and subject to availability. / Ensembles vendus séparément et sous réserve de disponibilité. / 
Los sets se venden por separado y están sujetos a disponibilidad. / Conjuntos vendidos separadamente e sujeitos a 
disponibilidade. / Kit venduti separatamente e soggetti a disponibilità. / Die Sets werden separat verkauft, solange 
der Vorrat reicht. / Zestawy sprzedawane osobno w zależności od dostępności. / Sets zijn afzonderlijk verkrijgbaar 
en afhankelijk van beschikbaarheid. / Наборы продаются отдельно, при условии наличия. / Sæt sælges særskilt, 
og så længe lager haves. / Seten säljs separat och baserat på tillgänglighet. / Sett selges separat og med forbehold 
om tilgjengelighet. / Sarjat myydään erikseen ja saatavuuden mukaisesti. / Τα σετ πωλούνται ξεχωριστά και 
εξαρτώνται από τη διαθεσιμότητα. / Setler ayrıca satılır ve mevcut olma durumuna bağlıdır. / Sady se prodávají 
samostatně a prodej podléhá dostupnosti. / Sady sa predávajú samostatne a predaj podlieha dostupnosti. / A 
készletek külön kerülnek értékesítésre, mely értékesítés a készletek elérhetőségének függvényében zajlik. / セット
商品は別売りになります。日本では販売していない場合もあります。

تُباع المجموعات بشكل منفصل وتخضع للتوافر.
每套单独发售，按供货情况决定


